
Не покидает 

iDNnae=ip cNdnté> n jhait gNx< 
v&Ïae=ip va (A) p[pit> n jhait la-m! , 

yNÇaiPpRtae mxurta< n jhait ce]u> 
]I[ae=ip n Tyjit zIlgu[an! kulIn>. 

 
Раскладка 

iDNn> Aip cNdn té> n jhait gNx< 
v&Ï> Aip va (A) p[pit> n jhait la-m! , 

yNÇaiPpRt> mxurta< n jhait c #]u> 
]I[> Aip n Tyjit zIl gu[an! kulIn>. 

 
Слова и словосочетания могущие быть 

трудными к переводу 
iDNn> - отрезанный, скошенный 

p[pit> (p[ - игра) – старый игрок 

yNÇaiPpRt> - станком выжатый 

]I[>  - убитый 

kulIn> (kuiln! – родовитый, знатный) – знатные 



zIl gu[an!  - возвышенного поведения, благородных 
 

Примерный перевод 
 

Срубленное сандаловое дерево запах не покидает; 
Старый игрок не оставляет (стремления к) выигрышу; 

Сахарный тростник, даже выжатый, сладость не покидает; 
Даже будучи убитым, знатный человек рядов благородных людей 

не покидает. 

 
 


